MASAL BIiLMECE iLiSKiSi BAGLAMINDA
TURK MASALLARINDA BIiLMECE UNSURLARI
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Ozet

Bu makalede Tiirk sozli kiiltiir geleneginin en sevilen ve en yaygin iki
tiri olan masal ve bilmece iligkisi sorgulanacaktir. Gelenegin kendi
dinamizminden kaynaklanan degisim ve gelisim sebebiyle, sadece bu iki tiir
arasinda degil, sozlii gelenekte yasayan diger kiiltiir unsurlar1 arasinda da bir
gecislilik s6z konusudur. Bu baglamda masal ve bilmece arasindaki
gecisliligin hangi noktalarda, ne sekilde meydana geldigi 6rneklendirilerek
izah edilmeye ¢alisilacaktir.

Anahtar kelimeler: Masal, bilmece, bilmecemsi masallar, s6zli kiiltiir
gelenegi, gegislilik.

Tale Riddle Components in Context of Turkish Tale Riddle

Abstract

In this article, tales and riddles, that are the most popular and most
common two genres of Turkish oral culture tradition, will be questioned.
Because of change and development that stems from traditions’ own
dynamisms, there is not only penetration (interaction) between these two
genres but also there is penetration among other cultural elements that are
present in the oral tradition. Within this context, the points and manners of
penetration among tales and riddles will be explained by analyzing samples.

Key words: Tale, riddle, enigmatic tales, oral culture tradition,
interaction.
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Bu calismanin konusunu Tiirk sozlii kiiltiir geleneginin en sevilen ve
en yaygin iki tiri olan masal ve bilmece iliskilerinin sorgulanmasi
olusturmaktadir. Gelenegin kendi dinamizminden kaynaklanan degisim ve
gelisim sebebiyle, sadece bu iki tiir arasinda degil, sozlii gelenekte yasayan
diger pek ¢ok kiiltiir unsuru arasinda da bir gegislilik s6z konusu oldugu
bilinmekle birlikte, bilmece-masal iliskilerine, Tiirk halk bilimi ¢alismalar
icinde miistakil bir konu olarak yer verilmemistir. Bu baglamda masal ve
bilmece arasindaki gegcisliligin ve farkli tiirlerin birlikteliginin hangi
noktalarda, ne sekilde meydana geldigini o6rnekleyerek ortaya koymak
incelememizin amacidir.

Nesir anlatilarinin  en yaygin tiirlerinden biri olan masallar,
arastiricilar tarafindan degisik sekillerde tanimlanmistir. (Elgin 1993: 368-
369) masallar1 bilinmeyen bir yerde bilinmeyen sahislara ve varliklara ait
hadiselerin macerasi, hikdyesi, seklinde tarif ettikten sonra, zaman icerisinde
sozli kiiltiir gelenegine bagli olarak kolektif karakter tasiyan “hayali-
gercek”, “soyut-somut”, “maddi-manevi” birtakim konu, macera, olay,
problem motif ve unsurlart nesir diliyle vakit gecirmek, insanlar
eglendirmek, eglendirirken terbiye etmek diisiincesinden hareketle 6zel bir
islupla, genellikle de kadinlar tarafindan anlatilir, diyerek tanimini
genisletmektedir.

Sozli kiiltiir toplumlarinin diigiince diinyasin1 agiklayan ve bu
toplumlara soru iiretmeyi ve cevap bulmay1 6greten yapilar olarak karsimiza
¢ikan bilmeceler ise, yine Siikrii Elgin tarafindan tabiat unsurlariyla bu
unsurlara bagh hadiseleri; insan, hayvan ve bitki gibi canlilari; esyay, akil,
zekd veya giizellik nevinden miicerret dini konu ve motifleri vb. kapali bir
sekilde, yakin-uzak miinasebetler ve cagrisimlaria diigiince, muhakeme ve
dikkatimize aksettirerek bulmayr hedef tutan kaliplagmis sozlerdir (Elgin
1989: 1) bigiminde tanimlanir. Kiiltiirel bellegin olugsmasinda ve bu suretle
gelecegin kurgulanmasinda ve yonetilmesinde temel olusturacak olan
bilmeceler son derece onemli iglevlere sahiptir. Ayrica ¢ocuk diinyasinin
sifreleri de yine bilmece yapisi i¢cinde saklidir. Cocuklar diisiinmeyi ve bir
soruyu c¢oOzmeyi bilmeceler yoluyla kavrarlar. Meseleye bu acidan
bakildiginda, sozli kiiltiiriin bu iki kadim tiiriiniin, hem masallar hem de
bilmecelerin davramis kurallarini 6gretme ve ¢ocuklarin oldugu kadar
yetigkinlerin de ¢evrelerini kavramsallagtirmasina yardimci olma gibi
islevleri vardir. Egitsel, kiiltiirel ve mizahi yonleriyle de son derece etkilidir.

En eski ve kiiltiirel yonden en yaygin olan sozlIii kiiltiir iiriinlerinden
biri olan bilmece ilk basta bir oyun tiirli sanilir. Bu ¢ok da yanlig bir bakis
acist degildir. Ciinkii bilmeceli oyun tiirleri de vardir, daha dogrusu
bilmeceler oyunlarda ¢ok sik basvurulan s6z oyunlarindandir. Burdur’da
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oynanan “Asal Sorma Oyunu”, Kayseri’de oynanan “Bilmeli Matal” oyunu
gibi oyunlar bu tiir s6z oyunlarindandir (And 2002: 133) Anadolu’da
oyuncularin “Nesi var?” diye sorarak tarif edilen maddeyi tanimaya
calistiklari, tahmin etmeye dayali oyunlar da (Ozdemir 2006: 252) bir tiir
bilmeceli oyundur aslinda. Bu tiir oyunlara yalnizca Anadolu sahasinda
rastlanmaz. Azerbaycan’da oynanan bir oyun da kus bilmecesine dayali bir
oyun tiliridiir (Ahundov 1968: 238). Ancak geleneksel halk bilmecesini bu
oyunlardan ayirt eden, soru bolimiiniin bir soz kalibiyla ifade edilmesi,
cevabinin da toplum tarafindan 6nceden kabul gérmiis belli bir sey olmasidir.
Bilmeceli oyunlarda ise gerek soru sorarken gerekse cevaplandirirken daha
serbest bir tislubun etkili oldugu soylenebilir. (Boratav 1992: 109) herhangi
bir sanat yaratmasi igin duyulan bir tir saygi, bilmeceleri rastgele
yozlastirilmaktan korur, bicimindeki ifadesi de, bilmeceyi bir oyun olmaktan
cok bir halk edebiyati tiirii olmaya yaklastirir.

Bilmece sekil olarak hem manzum hem de mensur 6rnekleri olan bir
tiir oldugu igin diger sozIlii edebiyat ve temasa tiirlerinin arasinda kendine
kolaylikla yer bulabilen bir tirdir (Tirkyillmaz 2007:109-151). Bilmece
sOyleyiciler diger sozlii edebiyat tiirlerini, yeni bilmece yaratmada sik sik
kullanmiglardir. Bu durum bilmecelerde yeni bigimsel yapilarin ortaya
¢ikmasina neden olmustur (Basgoz-Tietze 1999: 20).

Masalla bilmece arasindaki ilk iliski bilmecenin bazi yerlerde mesel
seklinde isimlendirilmesiyle kurulabilir. Bazi Tiirk lehgelerinde ve
Anadolu’nun ¢esitli yerlerinde bilmeceye mesel, mesel satma, kiigiik mesel
dendigi bilinmektedir'. Bunun 6tesinde masallar ile bilmeceler arasinda
organik bir iliskiden s6z etmek miimkiin degildir. Masal metinleri iginde
dogrudan bir bilmece metniyle karsilasmayiz. Ancak bazi masallarda
bilmeceye benzeyen ifadelere rastlariz. Bu tiir masallar, masal kahramaninin
bilmeceyi (soruyu) ¢ozdiigii takdirde vaat edilen 6diilii almasiyla sonuglanan
masallardir. Vaat edilen bu ddiilleri su sekilde siralamak miimkiindiir.

a. Oliimden kurtulur.

b. Sevdigine kavusur.

c. Biiyiik mevkiler elde eder (padisahlik, beylik vb.).
¢. Padisahin kiziyla evlenme hakk1 kazanir.

d. Zengin olur (Simsek 2003: 240).

Masal kahramaninin, sorulan bilmecenin cevabini bularak 6liimden
kurtulmasina benzer bir durum Kuzey Avrupa ve bazi Afrika geleneklerinde
anlatilan masallarda mevcuttur. Ancak burada kahraman, canii (boynunu)
cellada cevabini bilemeyecegi bir bilmece sorarak, akliyla kurtarir. Normal

! Bilmece teriminin Tiirk diinyas1 ve Anadolu’daki ¢esitli karsiliklar1 igin bk., Tiirkyilmaz,
2007: 24-25
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bilmeceden farkli olan, cevaplayanin yaniti bilememesi durumunda soranin
boynunun kesilmekten kurtuldugu bu bilmecelere “boyun bilmecesi” (neck
riddle) denmektedir. Soru yapisi kullanmasina ve cevaplayanlara rivayet
edilmesine ragmen, iki Ozellik bu tip sorular1 hakiki bilmeceden
ayirmaktadir. Cevap vermek icin gerekli olan bilgi, bilmece soranin kendi
bilgisidir, bilmece soranin yasadigi ya da karsilastig1 bazi tecriibelere dayali
olmak zorundadir. Dahasi cellatlarin ¢ozemeyecegi asil bilmecelerin diyalog
Ozelliklerini bozan bir bilmece yaratma amaciyla, bilmececinin 6liimden
kagisim1 anlatan bir boliim olarak masalin igine yerlestirilmistir. Cogu
durumda bunlarin bilmece olarak sdylenmesi diisiiniilmemis, hikayelerdeki
tali unsurlar olarak tasarlanmistir ve ayr1 olarak degerlendirilmesi
gerekmektedir. Biitlin boyun bilmeceleri bilmece soranlari kurtarmayla
sonuglanmaz. Ornegin Giiney Avrupa geleneginde “boyun tiirii” konusu
yaygin olarak imkénsiz denemelerdeki gibi dramatik durumlarda kullanilir
(Gren 1992: 136; Abrahams-Dundes, 1972: 133).

Bilmeceye benzer ifadelerin yer aldigi masallarin ilk &rneklerine,
Beydeba tarafindan MO 1. yiizyilda kaleme alindig1 tahmin edilen ve fabl
tiiriiniin ilk ve en 6nemli 6rnegi sayilan Kelile ve Dimne’de rastlanmaktadir.
1960 yilinda Bakii’de yayimlanan bir Kelile ve Dimne terciimesinde “Tacir
Ehvalat1” adiyla, 1944 yilinda iilkemizde gevrilen terciimesinde ‘“Kudurmus
Fil ve Adam Hikéyesi” adiyla gecen hikayeyi i¢inde sembolik ifadelerin,
mitolojik unsurlarin yer aldig ilk 6rnek olmasi bakimindan burada vermeyi
uygun buluyoruz.

. "Kudurmug bir fil ile karsilasan bir adam kurtulmak icin
kendini bir kuyuya sarkitmis ve kuyunun basina gerilen iki dala
tutunmugtu. Bir de bakmus iki kuyunun icine sarkan ayaklarina
bir seyler dokunmakta. Dikkat etmis ve dort yilamn
deliklerinden baslarini uzattiklarini gérmiis. Biraz daha bakmus,
kuyunun dibinde bir ejderhamin agzimi agip diigmesini
bekledigini gérmiis. Bu sefer gozlerini yukarrya kaldirmus,
tutundugu iki dali, biri beyaz, digeri siyah iki farenin
miitemadiyen kemirdigini gormiis. Biitiin bunlari gordiikten
sonra, yakiminda bal dolu bir petek gormiis. Bali tadarak onun
tathligiyla her seyi unutmug ve kurtulus ¢aresini diisiinmekten
geri kalmig. Artik ayaklarimin ucunda dort yilan bulundugunu,
bunlarin kendini sokmak icin firsat beklediklerini, iki farenin
dallart miitemadiyen kemirdiklerini ve dallar kirilr kirilmaz
ejderhamn agzina diisecegini aklindan ¢ikarmis ve yalniz o
balin tadiyla mesgul olmug. Bunun neticesi olarak nihayet
ejderhamin agzina diiserek helake ugramas.
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Bu kuyu tirlii tiirlii afetlerle serlerle korkular ve hastaliklarla
dolu olan diinyadir. Dért yilan insamin bedenindeki ahldt-1
erbaadir. Birisi azdi mu insami yilan gibi sokar ve oldiiriicti
zehirden farksiz olur. Beyaz siyah fareler, insanin émriinii imha
icin ugrasan gece ve giindiizdiir. Kuyunun dibindeki ejderha,
her insamn mukadder olan akibetidir. Bal, insanin bu diinyada
gormekle, tatmakla, isitmekle, koklamakla, dokunmakla
karsilastigr o halavettir ki ona kapilarak akibetini unutur ve
ahretini diigtinmez olur” (Beydeba 1944: 63).

Ulkemizde bilmecemsi masallara ilk dikkat ¢eken Nasth Giingér ve
Ihsan Ozanoglu olmustur. “Kastamonu Bilmeceleri” adl kitapta bilmeceleri
siniflandirirken bilmeceli masallar1 ayr1 bir baslik altinda toplamis ve bir
manzum 6rnek vermislerdir. Padisahin evlenme ¢agina gelmis olan giizel kiz
hicbir goriicliyli begenmez ve yazliklarinin ilerisindeki subasinda bulunan
serviyi kim {li¢ vurugla yikabilirse onunla evlenecegini sOyler. Deneyip
yikamayanlarin boynu vurulur, yikabilen Kel Aga (Keloglan) sinavi geger ve
kizla birbirlerine manzum bilmeceler sorarlar (Giingér-Ozanoglu 1939: 151-
157).

Wolfram Eberhard ve Pertev Naili Boratav’in beraber hazirladiklar
Typen Tiirkisher Volksmarchen’de bilmeceli masallar, Degistirilmis Baslar,
Marangoz, Terzi, Imam; Iyi Olan Kiz adlarryla ve numaralandirilarak
verilmigtir (Alptekin 2006: 338). Motif Index of Folk Literature’da ise ¢esitli
siirler ve mitlerde yer alan bilmeceler, bilmeceye benzer ifadeler, sayi
bilmeceleri, deger bilmeceleri vb. ele alinmistir (Thompson 1966: 423-449).
Bu katalogda bilmecemsi masallar ise H.620°de Coziilmemis Problemler:
Masallarin Bilmecemsi Sonlari olarak yer almaktadir.

Tiirk diinyasinda karsimiza ¢ikan ve bilmece-soru 6zelligi gosteren
bazi masal tipleri su sekilde siralanabilir. Birinci sirada Eberhard- Boratav
Katalogu 290 numarada, Motif Indeks’te H.621’de kayitli olan Marangoz,
Terzi, Imam adli masal karsimiza ¢ikmaktadir ve Adriyatik’ten Cin Seddi’ne
kadar olan biitiin Tirk cografyasindaki yayginligi dikkat ¢ekmektedir
(Alptekin 2006: 338-341). Bu tip masallarda ti¢ arkadas (kardes), bir kadin
heykeli yaparlar. Heykelde herkesin emegi oldugu i¢in kizin kime ait
olduguna karar verilemez ve sonunda kizin kime ait oldugu tartisilir ve
sonuca baglanir. Thompson Katalogunda; H.620 Coziilmemis Problemler:
Masallarin - Bilmecemsi S onlari basligi altinda simiflandirilan H.621
Becerikli arkadaglar kadin heykeli yapar; o kime aittir, tipine girmektedir.
Bu alt baslik su sekilde izah edilmektedir: Aga¢ oyan bir bebek yapar, terzi
onu giydirir, bah¢ivan ona konugsma yetenegi verir (ya da bunun gibi bir
yetenek), babasi, annesi, kocasi kimdir sorularina cevap verilir (Thompson
1966:436).
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Tiirk masallarinda karsilasilan bilmecemsi masal Orneklerinden
ikincisi Thompson katalogunda H.621.2 Kiz yetenekli arkadagslar: tarafindan
kurtarilir o kime aittit (Thompson 1966:436) smifina girmektedir. Olmek
iizere olan kizin hali (kilim), ayna ve elmanin yardimiyla kurtarilmasi ve bu
kizin kime ait olduguyla ilgili bilmecemsi masallar Dogu Tiirkistan’dan
Balkanlara kadar olan sahada yaygin orneklerdendir (Alptekin 2006:343;
Simgek 2003:242).

Bilmecemsi masallarin diger bir 6rnegi (Sakaoglu 2002: 499-501)
“Padisahin Konugmayan Kiz1” adli masaldir. Burada ¢oziimlenmesi gereken,
biraz daha zordur. Gévdelerle baglar farkli oldugu igin kizin kime ait oldugu
bilinemez. Kiz bu esnada “Gévde kimde ise kiz onundur. Kalp nerede ise
viicut oradadir, baska da hi¢bir sey yoktur” diyerek c¢Oziimii anlatir
(Alptekin 2006:346). Bu masal Eberhard-Boratav Katalogunda 289 numarali
Degistirilmis Baglar masal tipine girmektedir.

Dordineti tip bilmeceli masal ise biri iki yapmaya, ¢irkini giizel
yapmaya gitme ile ilgilidir. Tiirk diinyasinda son derece yaygin olan bu tip
“Kim Gtigliidiir” adli bir Azerl masalinda su sekilde gegcmektedir:

Gizim atan hardadi bes?

Giz dedi:

Dostu diismen elemeye gedib
Bes anan hani?

Biri iki elemeye gedib

Sen oziin neynirsen gizim?
Ikini bir eylirem...

w.. Dedin: “Atan hardadi?” dedim “Dostu diigmen elemeye
gedip”. Ye'ni kecen hirmanda bir dostuna borc vermisdi. Indi
gereydi, isteyecek diismen olacag. Sorusdun: “Anan hardadi?”
Dedim: “Biri iki elemeye gedib”. Bil ve agah ol! Anam menim
mamgadi. Gonsuda hamile kadin var. Gedib usagi tutacag, bir
iki olacag. Sorusturdun: “Bes oziin neynirsen?” Gordiiyiin kimi
corab yamayiram. Iki ¢orabi kesip birini diizeldirem. Vesselam.
(Caferzade 1990: 118-119).

Besinci sirada ise Anadolu masallari arasinda ¢ok bilinen deve, yiikii
ve gozii ile ilgili masal bulunmaktadir (Alptekin 2006: 349-350). Bu tip
masallarda da bilmeceye benzer ifadeler yer almaktadir. Bize gore
masallardaki bilmeceye benzer ifadelerle ilgili s6ylenmesi gereken sudur:
Masallarda kahramani, bildigi takdirde vaat edilen 6diile, sonuca kavusturan
sorular kelama ait seyler degildir. Kahramanin ¢ikis yolu bulmasi igin
sorulmus olan bu sorular, masallarin icinde tali unsurlar olarak goze
carpmaktadir.
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Masal kahramaninin bilmeceyi (soruyu) ¢ozdiigii takdirde vaat edilen
odiilii almasiyla sonuglanan masallardaki bilmece veya soru ifadelerini bir
kenara birakacak olursak, masalla bilmece arasindaki iligskiyi ii¢ yonlii
diisiinmek gerekmektedir:

(1) Bazen bir masal formeli bilmece haline gelebilir. Cevabi ritya olan
bu bilmece aslinda bir masal tekerlemesidir:

Az gitti uz gitti

Dere tepe diiz gitti

Altr ay bir giiz gitti

Uyaninca hep bitti (Basg6z-Tietze 1999: 192)

(2) Masallarla bilmeceleri birbirine yaklastiran diger bir durum ise
masallarda gecen manzum ya da mensur sorularin, bilmece metni olarak da
tespit edilebilmesidir. Nasith Giingér ve Ihsan Ozanoglu’nun Kastamonu
Masallarinda (Giingdr-Ozanoglu 1939: 155-157) yer verdigi Kel Aga
(Keloglan) ile padisahin kizi arasinda gecen su manzum soru neredeyse
biitiin Tiirk diinyasinda yaygin olan Kuyu/ Kuyunun i¢inde suyu/ Suyunun
icinde yilan/ Yilanin agzinda mercan (Basg6z-Tietze 1999. 568.26)
seklindeki lamba bilmecesidir?:

Kiz: Kel Aga:

Evimizin 6nii kuyu Evinizin 6ni kuyu

Sen onu bil kel ketez Lamba degil mi hanim?
Kuyunun i¢inde yilan Kuyunun i¢inde yilan
Sene onu bil kel ketez Fitil degil mi hanim?
Yilanin agzinda mercan Yilan agzinda mercan
Sen onu bil kel ketez Isik degil mi hanim?
Aman aman kel ketez Aman aman a hanim
Varmam seni keserim Aldim seni sararim

(3) Bazen de masal iginde gecen mensur bir sorunun, bilmece metni
olarak karsimiza ¢iktigi olur. Ylan Kiz adli bir Dobruca masalinda (Ekrem-
Hilmiye 1985:224-228) padisahin “Eger bilmezsen kellen gidecek.” diyerek
sordugu “Bir ana usaklari dogurur, sonra onlari dagitir, sonra da yutar.”
sorusu cevabl masalda da deniz olan, Bir ana vardir yavrusunu yutar
bilmecesidir (Basgdz 1999: 167) Yine aym1 masalda padisahin “Bir agag
biter yerden, bunun yapraklarimin bir yani beyaz ve bir yani da karadir.”
diye sordugu ve cevabi yil ve giinleri olan, Benim bir agacim var/ Agacimin

2 Bu bilmecenin Tiirk lehgelerindeki karsiliklari igin bk., Tiirky1lmaz, 2007: 648-650.
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on iki dali var/ Her dalinda otuz yaprak var/ Bir tarafi siyah obiir tarafi
beyaz (Basgoz1999:604) bilmecesiyle aynidir®.

Kanaatimizce masalla bilmece arasinda en yakin ilgi bu ti¢ durumda
aranmalidir. Masal kahramanina sorulan ve bilmedigi takdirde kahramanin
oldiiriilmesiyle sonuglanan ve bu sekliyle bilmecelerin erken déonemlerdeki
ilk ciddi islevlerinin izlerini barindiran, 6rnegin dogu ile bati arasindaki
mesafe ne kadardir; gok ile yer arasindaki uzaklik ne kadardir; yalan ile
dogrunun ortasi1 nedir; iki hayvandan (deve, manda vb.) hangisi anne, hangisi
yavrudur; iic adamdan hangisi zengin, hangisi orta halli, hangisi fakirdir gibi
ve bazi kavramlarin (dert, kaygi, tasa vb.) agiklanmasini isteyen birtakim
sorular1 bu li¢ durumdan ayr1 degerlendirmek gerekir. Ciinkii her soru
bilmece degildir, bilmece geleneksel bir sorudur. Bu 6zelligi onu, hepsi soru
ve karsiliginin bilinmesi beklenen pek ¢ok tiirden (muamma, ltigéz, baglama,
krallarin, padisahlarin birbirlerine gonderdikleri zor sorular, hatta bir
matematik sorusu vb.) farkli kilmaktadir. Bu durum yani geleneksel olmasi,
bilmeceyi bi¢im, baglam, islev, zaman bakimlarindan da geleneksel bir yap1
icine sokar. Sozli kiiltiiriin dogasindan kaynaklanan devamli bir degisim ve
gelisim, hem bu kiiltiir unsurlarini yap1, bi¢cim, muhteva ve islev bakimindan
cesitli derecelerde degistirir (Yildirnm 1998: 37-38) hem de bu tiiriin
verimleri arasinda bir etkilesime sebep olur. Iste bu nedenle masalla
bilmeceler arasinda kargimiza ¢ikan bu iliski bilmece ile fikra veya bilmece
ile atasdzii vb. arasinda da karsimiza ¢ikabilmektedir.

Sonug olarak bugiine kadar Tiirk halk bilimi alaninda, 6zellikle de
“tlir merkezIli” olarak ortaya ¢ikip gelisen sozlii edebiyat veya halk edebiyati
alaninda, yaygin temel 6zelliklere dayali “ideal tiir” tanimlarinin yogunlugu
nedeniyle olsa gerek, birlesik tiirlerin arastirmacilarin dikkatini ¢ok fazla
cekmedigini sOyleyebiliriz. Oysa, yukarida ele alinan bilmece-masal
orneginden hareketle, tiirler arasinda birlesmeye ve hatta yer yer
yardimlasmaya dayali olarak ve bir bakima karisik veya “melez tiir’ler
olarak adlandirilabilecek, hi¢ de kiiciimsenmeyecek miktarda “birlesik
tirler”in  ortaya c¢iktigin1i  sdylemek miimkiindiir. Halk edebiyati
caligmalarinda ideal tiirler kadar bu tir birlesik tiirlerin de dikkate
alinmasinin “tiir-sekil” konusunda bizi daha saglikli sonuglara ulastiracagini
diisiiniiyoruz.

% Bu bilmecenin Tiirk lehgelerindeki karsiliklari igin bk., Tiirkyilmaz, 2007: 297-300.
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